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PIANCA presenta una selezione di novità esclusive ed eleganti che rispecchiano 
a pieno il suo stile ed il suo crescente entusiasmo verso la ricerca e l’innovazione: 
progetti contemporanei ed eclettici, parallelamente legati alla tradizione, curati 
nei minimi dettagli per tradursi in oggetti dotati della massima funzionalità e 
del comfort ideale.  Accanto alle novità proposte per la zona notte, sono qui 
presentate anche inedite soluzioni per la zona giorno ed innovative composizioni 
che si arricchiscono di speciali finiture di tendenza. Molti i progetti d’autore, nati 
dalla creatività di prestigiosi designer di fama internazionale, grazie ad un lavoro di 
collaborazione che PIANCA è fiera di portare avanti e sviluppare sempre più.
Senza dubbio si tratta di tutti prodotti unici, riconoscibili, in grado di creare mood 
caldi e sofisticati, ed espressione viva di quel sapiente made in Italy di cui PIANCA 
è portavoce.

PIANCA presents a selection of exclusive, elegant furniture that fully reflects 
the company’s style and its growing enthusiasm for research and innovation. 
Contemporary, versatile projects that still preserve a bond with tradition, 
perfectly finished down to the smallest detail: extremely functional objects 
that offer ideal comfort. Unprecedented day furniture solutions are presented 
together with new ideas for the night and innovative arrangements enriched by 
special, trendy finishes.  There are many designer projects, born from the creativity 
of internationally-renowned, prestigious names and resulting from collaborations 
that PIANCA is proudly continuing and developing to an increasingly more 
significant extent.  All these products are undoubtedly unique, easy to recognise 
and capable of creating warm, sophisticated moods that distinctively portray the 
wisdom of the all-Italian, made in Italy expertise that PIANCA represents. 
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SPAZIO composizione canaletto, pietra black line, laccato opaco lavagna 
e schienali laccato opaco nuvola,  ASOLO divano in tessuto Positano 11, 
CALATEA poltrona in tessuto con stampa esclusiva.

SPAZIO wall unit in canaletto, black line slate, lavagna matt lacquer and 
back panels in nuvola matt lacquer,  ASOLO sofa in Positano 11 fabric, 
CALATEA armchair in custom printed fabric.
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CALATEA poltrona in tessuto con stampa 
esclusiva e gambe borgogna. 

CALATEA armchair in custom printed
fabric with borgogna legs.

C ALATEA
design
Cristina Celestino

Eclettica ed elegante, affascinante e carismatica: 
la poltrona CALATEA è il risultato di una ricerca 
formale che indaga le proporzioni fuori scala di 
elementi primitivi e semplici come le foglie.  Ad 
ispirare gli organici volumi e la ricchezza dei dettagli 
sono state le straordinarie peculiarità dell’omonima 
pianta, risolte attraverso un design avvolgente e 
confortevole.  

Eclectic and elegant, alluring and charismatic: the 
CALATEA armchair is the synthesis of an exploration 
of forms that investigates the out-of-scale proportions 
of simple, primitive elements like leaves.  The organic 
volumes and richness of the elegantly stylish details 
are inspired by the extraordinary qualities of the 
eponymous plant expressed with a enveloping and 
comfortable design. 
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DIÒNISO letto rovere grigio con 
testiera in tessuto Kos 53,  MILANO 
armadio battente con ante vetro 
trasparente extrachiaro e telaio in 
alluminio verniciato canna di fucile, 
interno laccato opaco lavagna e ral, 
LOGOS moduli cassetto.

DIÒNISO rovere grigio bed with 
upholstered headboard in Kos 53 fabric, 
MILANO wing door wardrobe with 
extraclear transparent glass doors and 
dark grey lacquered aluminium frame, 
lavagna and ral matt lacquer internal 
finishes, LOGOS drawer units.
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DIÒNISO letto con vassoi girevoli e struttura in massello di frassino 
spazzolato tinto rovere grigio.

DIÒNISO bed with turning trays and structure in solid ash wood with 
rovere grigio stain.
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DIÒNISO
design
Cazzaniga Mandell i  Pagliarulo

Pratico e polifunzionale, DIÒNISO coniuga semplicità e ricercatezza. Particolarmente 
interessante è la forma delle gambe posteriori, che salgono a sostegno della testiera e 
lateralmente si trasformano in due piccoli vassoi quadrati dagli angoli smussati:
comodi piani d’appoggio rotanti.

Practical and multifunctional, the DIÒNISO bed combining simplicity and stylish design. 
The shape of the rear legs is a particularly interesting feature: they sweep up to support 
the headboard and turn into two little square side trays with rounded edges,
making handy shelves that swing out as needed.

17

DIÒNISO letto con vassoi girevoli, struttura 
in massello di frassino spazzolato tinto rovere 
grigio, testiera in tessuto Kos 53.

DIÒNISO bed with turning trays, structure in 
solid ash with rovere grigio stain, headboard 
in Kos 53 fabric.

15



16 1718 19

MANHATTAN armadio battente con ante vetro 
opaco argilla, maniglie laccato lucido argilla, vassoi e 
accessori portaoggetti rivestiti in vellutino. 
MANHATTAN wardrobe with glass wing doors in 
argilla matt lacquer, handles in argilla high gloss lacquer, 
trays and storage accessories covered in velvet.
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MANHATTAN armadio con interno perlage terra, ripiani in 
borgogna e vetro fumé trasparente, maniglia laccato lucido 
argilla applicata nell’anta.

MANHATTAN wardrobe with perlage terra internal finish, 
borgogna and transparent smokey glass shelves, built-in handle 
in argilla high gloss lacquer.
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PEOPLE composizione canaletto, laccato opaco 
cioccolato e ral con distanziali oro, schiene gioia 
di carrara e specchio argento.

PEOPLE wall unit in canaletto, cioccolato and ral 
matt lacquer with gold spacers, gioia di carrara 
and silver mirror back panels. 
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MAESTRO tavolo con piano cemento argilla e basamento in 
frassino naturale, ALUNNA sedia in pelle Polo 14 e Polo 15 
con basamento rame. 
MAESTRO table with cemento argilla top and frassino 
naturale base, ALUNNA chair in Polo 14 and Polo 15 leather 
with rame base.
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MAESTRO
design
Emilio Nanni

MAESTRO tavolo con piano cemento argilla e basamento in frassino naturale.

MAESTRO table with cemento argilla top and frassino naturale base.

Il tavolo MAESTRO si distingue per l’importante presenza scenica, 
una perfetta sintesi tra concetto geometrico e stabilità strutturale. 
Il segmento diventa il tratto caratterizzante del progetto, mentre, 
nell’insieme, delinea un disegno che richiama le travature architettoniche.

Perfectly balanced between abstract and static theory, and the geometric 
concept and structural stability, the MAESTRO table affirms itself as the 
synthesis of those forces. The segment becomes the main design feature, 
while, overall, it traces out a design that recalls the cross beams of 
architectural trusses.
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ALUNNA sedia in pelle Polo 14 e Polo 15 con basamento rame. 

ALUNNA chair in Polo 14 and Polo 15 leather with rame base.

ALUNNA
design
Emilio Nanni

Il contrasto tra la struttura reticolare della base e la morbida seduta 
crea un binomio di grande effetto: puro, raffinato, sofisticato.
Le finiture metalliche mettono in evidenza il delicato intreccio
delle gambe e fanno risaltare la seduta imbottita e rivestita. 

The contrast between the reticular structure of the base and the
soft seat creates a striking marriage: pure, refined, sophisticated.
The metal finishes highlight their delicate intertwining of legs
and set off the padded upholstered seat.
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RIALTO letto in tessuto Largeur 11 con distanziali bronzo, DEDALO modulo cassetto 
laccato opaco nuvola, CORNICE_17 armadio scorrevole con ante vetro metallizzato 
bronzo e cornice in alluminio brunito.

RIALTO bed in Largeur 11 fabric with bronzo spacers, DEDALO nuvola matt lacquered 
drawer unit, CORNICE_17 wardrobe with matt bronze glass sliding doors and burnished 
aluminium frame.
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RIALTO letto con testiera in tessuto Largeur 11 e distanziali bronzo.

RIALTO bed with headboard in Largeur 11 fabric and bronzo spacers.
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R IALTO
design
Emmanuel Gall ina

Personalità decisa, design iconico, spirito moderno e avveniristico: RIALTO porta 
l’innovazione in camera da letto. Le sue forme volutamente imponenti, intervallate da 
dettagli di grande impatto, sono state disegnate per raggiungere un’estetica solenne e 
insieme moderna.

Bold character, iconic design and a modern, futuristic soul: RIALTO is bringing innovation 
into the bedroom. Its intentionally impressive forms, alternating with high impact details, 
have been designed to achieve imposing yet modern aesthetics.
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CORNICE_17 armadio scorrevole con ante vetro 
metallizzato bronzo e cornice in alluminio brunito, 
interno matt borgogna con luce led. 

CORNICE_17 wardrobe with matt bronze glass 
sliding doors and burnished aluminium frame, 
borgogna internal finish with LED light.
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CORNICE_17 armadio con interno matt borgogna, ripiani telaio 
matt borgogna e vetro fumé trasparente, luce led interna.

CORNICE_17 wardrobe with borgogna internal finish, borgogna 
and transparent smokey glass shelves, internal LED light.
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UNLESS libreria bifacciale laccato opaco nuvola, 
EDEN pouf, 1+1 tavolini semicerchio laccato 
opaco lavagna.

UNLESS double-sided bookcase nuvola matt 
lacquered, EDEN ottomans, 1+1 round side 
tables lavagna matt lacquered.
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UNLESS
design
Ferruccio Laviani

UNLESS, una libreria componibile che concepisce la modularità come tema decorativo 
e funzionale al tempo stesso. Il modulo base, composto da due elementi incastrati in una 
maglia asimmetrica, si presta come matrice per strutture orizzontali o verticali e permette 
di ospitare cassetti da inserire liberamente. Capace di inserirsi in ogni ambiente, anche 
come parete divisoria tra due ambienti.

UNLESS, a modular bookcase where modularity is conceived as both a decorative and 
functional theme. Sequential repetition of the basic module, consisting of two elements 
locked into an asymmetric joint, provides the matrix for horizontal and vertical structures 
and can fit drawers that slide in freely. It is the perfect addition to any room, or even as a 
partition dividing two different areas.

UNLESS libreria bifacciale con cassetti laccato opaco nuvola. 

UNLESS double-sided bookcase with nuvola matt lacquered 
drawers.



LIDO letto borgogna con cuscini per testiera in pelle Lord 87, 
NASTRO armadio complanare con ante borgogna e maniglia 
verticale laccato opaco lavagna.

LIDO borgogna bed with headboard cushions in Lord 87 leather, 
NASTRO wardrobe with borgogna flush sliding doors and 
lavagna matt lacquered vertical handle.
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LIDO letto borgogna, testiera a doghe orizzontali in massello, cuscini per testiera con 
sistema di fissaggio in ottone brunito.

LIDO borgogna bed, headboard with solid wood horizontal planks, headboard cushions 
with fixing system in burnished brass.
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L IDO
design
Emmanuel Gall ina

Il fascino ed il calore del legno massello, modellato da un design dalle linee decise 
ma morbide, fanno di LIDO un accogliente letto a cui affidare il proprio relax e il 
proprio riposo. La ricerca stilistica è stata finalizzata ad ottenere una struttura solida 
che ricalcasse alcune certezze della tradizione, ma che al tempo stesso risultasse più 
moderna, con dettagli del tutto fuori dagli schemi.

The appeal and warmth of solid ash, shaped by a bold, yet smooth design, make 
LIDO an inviting bed you can be sure of resting and relaxing in. Style study focused 
on creating a solid structure that would reflect some traditional guarantees, yet still 
boast a lighter, more modern look with rather unconventional detailing.
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LIDO letto con struttura in massello di frassino 
spazzolato tinto borgogna, cuscini supplemantari per 
testiera in pelle Lord 87.

LIDO bed with solid ash structure in borgogna stain, 
additional headboard cushions in Lord 87 leather.
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TRATTO armadio battente con ante e fianco di finitura 
borgogna, interno e cassettiera perlage conchiglia, 
maniglia verticale.

TRATTO wardrobe with borgogna wing doors and 
finishing side, perlage conchiglia internal finish and 
drawer unit, vertical handle.
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TRATTO armadio con interno perlage conchiglia, maniglia 
verticale borgogna ricavata nell’anta.   
TRATTO wardrobe with perlage conchiglia internal finish, 
built-in vertical handle in borgogna colour.
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PEOPLE composizione borgogna, moduli a giorno laccato opaco ninfea e specchio argento,  
ALA piano con frontali cassetto laccato opaco tortora, MAESTRO tavolo con piano vetro 
fumé trasparente e basamento verniciato opaco nero, ALUNNA sedia in tessuto Gaucho 
41 e Funny 54 con basamento verniciato opaco nero, ESSE LOUNGE poltrona in tessuto 
Gaucho 41. 

PEOPLE wall unit in borgogna, ninfea matt lacquer and silver mirror open modules, ALA 
desk with tortora matt lacquer drawer fronts, MAESTRO table with smokey grey glass 
top and nero matt lacquered base, ALUNNA upholstered chair in Gaucho 41 e Funny 54 
fabric with nero matt lacquered base, ESSE LOUNGE armchair in Gaucho 41 fabric.
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ESSE  LOUNGE
design
Phil ippe Tabet

ESSE LOUNGE poltrona in tessuto Gaucho 41.

ESSE LOUNGE armchair in Gaucho 41 fabric. 
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ESSE  LOUNGE
design
Phil ippe Tabet

ESSE LOUNGE poltrona in tessuto Moritz 01 con gambe borgogna.

ESSE LOUNGE armchair in Moritz 01 fabric with borgogna legs.
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FUSHIMI letto borgogna con testiera e rete in tessuto Paska 31, ATLANTE moduli 
cassetto laccato lucido cioccolato con piano marmo gioia di carrara, ESSE LOUNGE 
poltrona in tessuto Moritz 01.

FUSHIMI bed in borgogna with headboard and internal bedframe in Paska 31 fabric, 
ATLANTE drawer unit in high gloss cioccolato lacquer with gioia di carrara marble top, 
ESSE LOUNGE armchair in Moritz 01 fabric.
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FUSHIMI letto con struttura borgogna e testiera in tessuto Paska 31.

FUSHIMI bed with borgogna structure and headboard in Paska 31 fabric.
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design
Phil ippe Tabet

FUSHIM I

Ispirato ad uno dei santuari più importanti di Kyoto, 
il letto FUSHIMI rivela al primo sguardo l’armonia 
tra le parti e la ricercatezza dei dettagli tipici della 
cultura giapponese. Essenziali, eleganti e pulite,
le linee della struttura sono perfettamente calibrate, 
e la particolare lavorazione del legno massello 
di frassino, fresato e tornito, richiama un’idea di 
leggerezza e delicata tattilità.

Inspired by one of Kyoto’s most important 
sanctuaries, the FUSHIMI bed reveals its meek, 
evocative character at a glance, exuding harmony 
in the combination of its parts and stylishness in its 
details, typical of Japanese culture. Pared back, elegant 
and clean, the frame’s lines are fine-tuned and the 
beautifully milled and turned solid ash wood conjure 
up an idea of relaxation and delicate tactility.

FUSHIMI letto con struttura in massello di frassino spazzolato tinto 
borgogna, testiera e rete in tessuto Paska 31.

FUSHIMI bed in solid ash wood with borgogna stain, headboard
and internal bedframe in Paska 31 fabric.
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ATLANTE
design
R&S PIANCA

ATLANTE moduli cassetto laccato lucido cioccolato con piano e profilo
laterale marmo gioia di carrara.

ATLANTE drawer unit in cioccolato high gloss lacquer with top and side
trim in gioia di carrara marble.

73

Linee semplici e pulite, abbinate a dettagli materici preziosi 
e sofisticati, conferiscono ad ATLANTE una presenza 
connotante e distintiva, nonché versatile. A rendere unico 
il design, è la particolarità del ripiano ribassato realizzato 
in marmo, funzionale e pratico, funge da ulteriore vano 
contenitivo a vista.

Clean lines combined with precious and sophisticated 
material details give ATLANTE its distinctive as well
as versatile connotative presence. The top, made from 
marble, makes the design truly unique: functional and 
practical, the stepped-down top provides additional 
storage space on proud display.

71



72 7374 75

ICONA armadio battente con ante laccato lucido nuvola, fianco di finitura 
e maniglia titanio.

ICONA wardrobe with nuvola high gloss lacquered wing doors, finishing 
side and titanio handle.
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ICONA armadio laccato lucido nuvola, fianco di finitura in 
vetro laccato lucido nuvola e maniglia orizzontale titanio 
incassata nell’anta. 
ICONA wardrobe in high gloss nuvola lacquer, glass finishing 
side in high gloss nuvola and built-in horizontal titanio handle.
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CANALETTO *

*DISPONIBILE UNICAMENTE PER CASSETTIERE E RIPIANI

AVAILABLE ONLY FOR DRAWERS AND SHELVES

BORGOGNA

NOBIL ITATO INTERNO ARMADI
Ecoveneer f inishes for closet interior

BIANCO TALCO

PERLAGE CONCHIGLIA

PERLAGE TERRA
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